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O wspodlnocie kulturalnej htcféw battyjskich
i stowianiskich nad Baitykiem.

Okres wspodlnoty jezykowej batto - stowianskiej.

Badania wzajemnych pokrewienstw, zwigzkéw i wzajemnych
oddziatywan miedzy Iludami siowianskiemi a baltyjskiemi obejmuje
przestrzen czasu bardzo znaczna, bo prawie od poczatkow indoeuro-
pejskich w zaglebiu Battyku az po dzi$ dzien. W absolutnych cyfrach
moznaby wyrazi¢ ten okres w liczbie okoto 7000— 5000 lat. Przyj-
muje sie bowiem zazwyczaj w hauce, ze Stowianie i Baltowie (ij. Sta-
roprusowie, Litwini i totysze) wyodrebnili sie wspolnie t j. jako
jedna i jednolita gataz jezykowa z posrod jezykéw wschodnio ¢ indo-
europejskich. Wyodrebnienie to przypada na okres rozpadania sie pra-
szczepu i prajezyka indoeuropejskiego na poszczegoélne gatezie jezy-
kowe. Okres ten nalezy umiesci¢ chronologicznie w czasie od 5000 —
3000 lat przed Chrystusem. Ale zanim Stowianie i Baltowie oddzielili
sie od innych ludéw indoeuropejskich, zyli takze w bezposredniem sa-
siedztwie ze sobg i wzajemnie na siebie wplywali. Wniosek ten wy-
nika bezposrednio z faktu, ze Slowianie i Baltowie razem oddzielili
sie od innych ludéw indoeuropejskich.

Blizsza wspolnota jezykowa batto - stowiariska trwata zapewne
do czas6w okoto 1500 r. przed Chr. Wskazuje na to fakt zmiekczenia
spotgtosek tylnojezykowych przed nastepujgcemi samogtoskami przed-
niemi t j. przed i, e, stadja bowiem poczatkowe tego procesu sg
wspollne Slowianom i Battom. Po tym okresie nastepuje epoka pe.
wnego oddalenia sie Battow od Slowian, Baltowie wtedy stykajg sie
blisko z ludami finskiemi, ale trzeba podkresli¢, ze gtowne $lady sto-
sunkdw finsko - battyjskich wykazuje gatgz litewska i totewska. W ono
mastyce rzecznej i wodnej dadzg sie stwierdzi¢ $lady pobytu Litwi-
néw w centralnej Rosji i kolo Smoleniska. Dopiero okoto narodze-
nia Chrystusa — wedlug Bugi — ludy te zblizaja sie ku Baltykow,-
i to tak, ze Litwinébw od Staropruséw oddzielajg totysze.

Pierwotne siedziby Batto-Stowian.
Dopiero pOzniej skutkiem naporu Litwinbw a zapewne i bai-
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dziej potudniowych szczepow balttyjskich, dzi$ juz wymartych (Goledzi-
néw i Jacdwingdw), totysze posuwajg sie na potnoc zapewne wzdiuz
biegu Niemna i brzegu morskiego, zajmujgc swoje historyczne siedzi-
by, a na ich miejsce wsuwajg sie Litwini, stykajgc sie bezposrednio
ze Staroprusami. Moze pozostaloscig bardziej potudniowego pobytu
totyszow jest ludnos¢ totewska na Mierzeji Kuronskiej, ktorg jeszcze
badat A. Bezzenberger w koricu XIX stulecia. Naogdét mozna po-
wiedzie¢, ze totysze weszli na tereny, zajmowane az do ich przyby-
cia przez ludy finskie, t j przez Liwow i Kurow (stad nazwy niem.
Livland, pols. Liflanty, p6zniej Inflanty i niem. Kurland, pols. Kur-
landja). Resztki finskie dotychczas zyjg w okolicach przyladka Domes-
naes na totwie.

Wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa pralud battostowian-
ski utworzyt sie w dorzeczu dolnej Wisly i zapewne tak, ze gtowny
trzon Stowian siedzial nad samg Wislta, a Baltowie nieco dalej na
wschdéd i péinoc. Dowodzi¢ sie tego zdaje staropruska nazwa Wisly,
zapozyczona ze stowianskiego. Nie jest wykluczone, ze przy samem
ujsciu Wisty ludy te stykaly sie bezposrednio, a nawet mieszkaly w
czesciowem pomieszaniu. Jest tez prawdopodobne, ze Staroprusowie
wogole nie oddalali sie ze swych siedzib nad Bailtykiem, a emigrowa-
ta jedynie grupa totewsko — litewska. PoOzZniejsze lozszerzenie sie Sto-
wian na cale dorzecze Wisly i dalej na wschod, moze sta¢ w zwig-
zku z naporem Staroprus6w i wymartych szczepow battyjskich, w kie
runku z polnoco'— wschodu na potudnio —zachéd Napér ten spo-
wodowat przerwanie sie zwigzku pomiedzy Lechitami nadmorskimi a
szczepami ruskiemi.

Okres wspolnoty kulturalnej stowiansko - battyjskiej.

Gdy Stowianie ruscy zajeli Rosje i doszli az do tadogi, ludy
baltyjskie zostaly ze wszech stron otoczone przez Stowian, a tylko
pozostato im na waskim pasku totewskim sasiedztwo z ludami finskiemi,
oraz wybrzeze morskie od dolnej Wisty az po zatoke ryska,*ktére po-
zwalatlo na stosunki ze Skandynawami, a p6zniej Niemcami. Te wa-
runki geograficzne wytworzyty nowy okres wspolnoty kulturalnej sto-
wiansko — battyjskiej, trwajacej po dzi§ dzien. Okres ten charaktery-
zuje sie silne,mi wptywami stowianskiemi na ludy baltyjskie, a takze cze.
Sciowem rozptynieciem sie ludow battyjskich w ludnosci stowianskiej pol-
skiej i ruskiej. Cale dorzecze Narwi, ktdrej nazwa jest battyjska, oraz
dorzecze $rodkowego Niemna, ulegly polonizacji, wzglednie zruszczeniu.
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Wplywy polskie na Staroprusow.

Na losy ludéw battyjskich wplywy stowianskie oddziataly na-
der poteznie. O Staroprusach wiemy, ze chcieli eie rzadzi¢ prawem
polskiem, ze ich warstwa rycerska, zwana w dokumentach XW w.
vitingi, jest zapewne wzorowana na podobnej warstwie stowianskiej
i ze sama nazwa jest pozyczkg z jezykdéw slo vianskich. Warstwa ta
wydaje sie samoistnym wytworem Stowian, w szczegélnosci Lechitéw
i nie mie¢ nic wspélnego z nordyjskim wyrazem vikingr (t. j. roz-
bojnik morski). Jest takze znamienne, ze pojecia chrzescijanskiej litur
gji (krzyz, c¥r'z'cij¢ i t p.) sg u Staropruséw polskiemi pozyczkami
a nie niemieckiemi, aczkolwiek wtasnie Niemcy chcg uchodzi¢ za tych,
co ten lud;fhawrocili na chrzescijanstwo. Kulturalne oddzialywanie
zwlaszcza’' Lechitow,"przedewszystkiem Pomorzan i Polakéw, na Staro
prusdow odbija sie we wszystkich zakresach zycia, poswiadczone licz-
nemi zapozyczeniami jezykowemi. W okresie przesladowan krzyzackich
bardzo wiele Staroprusdéw chronito sie do Polski, gdzie byli przyjaz-
nie przyjmowani i osiadali wsréd Polakéw, czego S$lady przecho-
waly sie po dzi§ dzien w nazwach herbowych (Prus), w nazwach
miejscowych (P,rusy, Prusinéwit d.) Niekiedy nawet nazwy szcze-
powe staropruskie ocalaty w nazwiskach polskich; wydaje sie miano
wicie, ze nazwiska staropolskie Sasin nie oznacza Sasa, t j. Sak-
sonczyk’a ale Staroprusa ze szczepu Sasinbw, mieszkajacych na
poétnoc i wschod od Lubawy (woj. Pomorskie). Mieszanie sie ludnosci
lechickiej (polsko — pomorskiej) ze staropruskg siega bardzo, dawnych
czasow, a relacje oficjalne byly, jak sie zdaje, bardzo zywe, dopOki
to bylo mozliwe. Np. wiemy, ze misjonarze, nawracajgcy Pomorzan z
ramienia Bolestawa Krzywoustego w XlIlI w., stwierdzili wsrod Pomo-
rzan bardzo dobra znajomos¢ wypadkow, zaszlych w zwigzku ze $mier
cig Sw, Wojciecha na terytorjum Staropruséw w koncu X wieku.

Germanizacja Staroprusow.

Staroprusowie ulegli p6zniej zniemczeniu, prowadzonemu na-
der bezwzglednie przez Krzyzakéw i ich nastepcéw, a ich tradycja je-
zykowa uchowata sie w nieznacznych resztkach w stowniczkach, uzy-
wanych przez Krzyzakéw do porozumiewania sie z ludnoscig staro-
pruska, oraz w katechizmie z XVI wieku, powstalym w zwigzku z sze-
rzeniem sie luteranizmu, takze na drodze oficjalnej i c-zesto przymu-
sowej. Pewne wyobrazenie o srogiem gnebieniu Staropruséw jeszcze
w XV wieku~daje” przepis >warty*w*,Lande-sordnug,” z r 1427: w
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miastach i we wsiach niemieckich, na przedmiesciach, w karczmach, a
takze w szynkach, sprzedajgcych wyroby do ryboléstwa, zaden Prus
(Staroprus) ani zadna Prusaczka (Stgroprusaczka) nie moze stuzyc
albo sprzedawa¢ piwa, ani nikt nie moze ich najmowacé albo przyjmo
wac".... Chodzito oczywiscie o to, aby ludnos¢ staropruska odcia¢ zu-
petnie od lepszych zarobkéw i od moznosci samodzielniejszej oswia-
ty. Dzisiejsze niemieckie Prusy Wschodnie nie reprezentujg starej tra-
dycji StaroprusOw; sg one raczej wecieleniem przesladowania i nisz-
czenia ich narodowosci.

Stosunki kulturalne Polski z ludami baltyjskiemi

Stosunki polsko — litewskie i totewsko— polskie pizypudajg
na okresy pOznieisze i historja o nich wie bardzo wiele. Nawrdcenie
Litwy na chrzesScijanstwo obrzadku rzymskiego uratowato zapewne na
rodowos¢ litewskg od zupelnego zniszczenia; trzeba bowiem pamietac,
Ze bialuruszczyzna byta jezykiem dworu giedymiriowego i gdyby do
tego momentu dotgczyta sie jeszcze wspolnos¢ wyznaniowa pomiedzy
Rusig a Litwg, to utoniecie ludu litewskiego w elemencie bialoruskim
podobnie, jak to sie stato z Jacdwingami, byloby tylko kwestjg cza-
SU. . e .

Wspélnosci cywilizacyjne staroprusko — polskie, pézniej pol-
sko-litewskie i fotewskie, ciggnace sie od praczasow batto — sto-
wianskich, majgc w swoim przebiegu tak wazne momenty, jak zapo
znanie sie z pierwszemi metalami, ziotem, srebrem i zelazem (por.
stow. zol_ to: totew. Sells stow. sirebro: stprus. sirablan
lit sidfbras, tot. sudrabs, slow. Zzelezd: stprus. gelso, lit.
gelve) z i s, tot. dSel(e)Sis) wytworzyly dziejowa wspdlnote kultural-
na, ktorg nalezatoby rozwija¢ i nadal we wzajemnym wspolnym inte
teresie. Na tereny tej wspoélnoty wkraczali niejednokrotnie Niemcy,
zawsze w sposOb burzacy i ku szkodzie niepowetowanej tak Baltow
jak i Stowian Oni to bowiem spowodowali zniemczenie calego Za-
chodu Stowianskiego od taby az po dzisiejszg granice etnograficzng
polskg, oni zniemczyli Staropruséw i znaczne partje Polakéw, Litwi-
néw oraz totyszow w dzisiejszych Prusach Wschodnich, oni to w $re-
dnich wiekach i az po czasy wielkiej wojny (J914 - 18) zadah znacz'
ne kleski totyszom w ich wiasnej ojczyznie.

Badania wspolnoty kulturalnej batto — stowianskiej musi wkra-
czaC takze na tereny, ludéw finskich oraz skandynawskich, poniewaz
ludy te staty w blizszych stosunkach z Baito  Stowianami.
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Zadania nauki polskiej.

Studja baltyckie prowadzone sg na Uniwersytecie Poznanskim
od chwili jego powstania. Indoeuropeista poznanski M. Rudnicki
stale prowadzi co pare lat kurs jezyka staropruskiego i litewskiego,
a w seminarjum c¢wiczenia w zakresie ,przybaltyckich starozytnosci
indoeuropejskich”, ktdre obejmujg jezyki baltyjskie, stowianskie i ger-
manskie, oraz niekiedy finskie. Do tego dotgczajg sie momenty Scisle
kulturalne, oparte o wykopaliska przedhistoryczne, oraz w pewnej
mierze i antropologja.

Najblizsze zadania tych studjéw musza objg¢ badanie resztek
jezykowych, kulturalnych i antropologicznych Staropruséw w Prusach
Wschodnich, dialektologje litewska i totewska, prehistoije i historje
oraz dzieje cywilizacji naprzod baltto stowianskiej, a potem zrdznicz-
kowanych juz grup kulturalnych poszczegdlnych narodéw baltyjskich
oraz stowianskich, przedewszystkiem lechickich. W nowszych czasach
dolagczaja sie do tego badania zwigzkéw ekonomicznych. Naogét tedy
mozna okresli¢ te badania jako odejmujace: jezyk, prehistorje, histor-
je polityczng i kulturalng, wreszcie ekonomike i antropologje.

W dzisiejszych czasach rozwinietej zeglugi przymorskie poto-
zenie ludow battyjskich, majgcych wyborne porty na Baltyku, ufatwia
im znacznie wymiang wszelkich débr i stosunki kulturalne z ludami
stowianskiemi droga na Gdynie, wzglednie Leningrad t. zn. przede-
wszystkiem ze szczepami lechickiemi (Polakami i Pomorzanami), oraz
ze szczepami ruskiemi (t zn. z Wielkorusami). Szerzenie o sobie wza-
jemnej wiedzy staje sie w tych warunkach koniecznym postulatem.

Torun, w kwietniu 1934r.
(Prof. Dr. M. Rudnicki)

UWAGA: INSTYTUT BALTYCKI ANl AUTOR NIE MAJA ZADNYCH /ASTRZE
ZEN CO DO DOWOLNEGO ZUZYTKOWANIA KOMUNIKATU.

Tloczono w drukarni podrecznej Instytutu Baltyckiego w Toruniu.



Wydawnictwa Instytutu Baltyckiego.

.Bfbljoteczka Battycka®.

Dziesiecioro oPomorzu, opracowat R. Lutman. Torun 1933, str. 32, 4
mapki i 3 wykresy. Cena 50 gr. To samo wydano w jezyku niemieckim (Zehn
Thesen iiber Pommerellen), angielskim (TheTruthaboul
the ,Corrido r¥) i francuskim (GixThéses sur laPoméra-
nie. .

Gdynia —port Rzeczypospolitej, opracowat J. Borowik. Torun
1933 str. 60, 6 tabel, 16 rycin i 2 mapki. Cena 1,50 zt. To samo wydano w
jezyku angielskim (Gdynia — Polan d's Gatewayto theSeaj
i francuskin (Gdynia — port national de la Pologne).

Kopenhaga — klucz Battyku, napisat B. Leitgeber. Torun 1934, str.
88, 13 rycin, 5 mapek. Cena 2 zh

Niemieckie zakusy podboju Pomorza, napisal H. Strasburger.
Wydano w jezyku angielskim (German Designs on Romera-
nia) Torun 1933, str. 40. Cer.a 50 gr. W jezyku francuskim jLes visée s
allemandes sur la Poméranie). Paryz 1933, str. 43. Cena
50 gr.

Wtasnos¢é¢ ziemska na Pomorzu, napisat A. Osboine. Wydano w
jezyku angielskim (Landownership ind Population inPo-
merania). Torun 1934, str. 48 i 2 mapki. Cena 50 gr. W jezyku francu-
skim (Lapropriété fonciere et la population enPo-
méranie) Paryz 1934, str. 56 i 2 mapki. Cena 50 gr.

Sity spoteczne na Pomorzu, napisat F. Znaniecki. Torun 1934. Ce-
na 50 gr. To samo wydano w jezyku angielskim (Sociology ofthe
struggle for Pomerani a),” Toruh 1934, str. 608 Cena 50 gr. W
jezyku francuskim (Les io rces sociales en Poméranie),
Paryz 1934. Cena 50 gr.

Dalsze tomiki w druku.



